zatgcznik do uchwaty nr 27/2024 Senatu AGH z dnia 28 lutego 2024 r.

Uchwata nr 57/2019
Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

w sprawie zasad nauki jezykow obcych w Akademii Gorniczo Hutniczej im.
Stanistawa Staszica w Krakowie

TEKST JEDNOLITY?Y

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 16 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 724, z pézn. zm.) w zw. z §15 ust. 1 pkt 11
Statutu AGH (tekst jednolity uchwata nr 123/2023 Senatu AGH z dnia 27 wrzesnia 2023
r.), a takze w zw. z § 13 ust. 8 uchwaty nr 125/2023 Senatu AGH z dnia 27 wrzes$nia 2023
r. w sprawie wytycznych w zakresie ustalania programoéw studiéw pierwszego i drugiego
stopnia w Akademii Gérniczo-Hutniczej im. Stanistawa Staszica w Krakowie oraz w zw. z §
12 ust. 4 Regulaminu studidw wyzszych Akademii Gdrniczo-Hutniczej im. Stanistawa
Staszica w Krakowie (tekst jednolity uchwata nr 40/2023 Senatu AGH z dnia 26 kwietnia
2023 r.), Senat AGH ustala ponizsze zasady organizacji nauki jezykéw obcych w Akademii
Gorniczo-Hutniczej:

§1.

Zasady ogoélne

1. Na studiach pierwszego stopnia nauka jezykéw obcych prowadzona jest w ramach
lektoratéw przez Studium Jezykéw Obcych (zwane dalej SJO).

2. Na studiach drugiego stopnia nauka jezykow obcych stanowi kontynuacje nauki jezyka
obcego na studiach pierwszego stopnia i prowadzona jest w ramach specjalistycznych
kursow jezykowych przez SJO, w tym takze przy wsparciu specjalistow z danego
wydziatu, albo w ramach przedmiotéw specjalistycznych w catosci prowadzonych w
jezyku obcym przez wydziaty AGH w porozumieniu z SJO.

3. W przypadku studiow pierwszego stopnia student zobowigzany jest uzyskac efekty
uczenia sie w zakresie umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym w ramach
dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, wtasciwych dla danego kierunku studidéw na
poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (dalej jako ESOKJ).

4. W przypadku studiéw drugiego stopnia student zobowigzany jest uzyskaé efekty
uczenia sie w zakresie umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym w ramach
dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, wtasciwych dla danego kierunku studiéw na
poziomie B2+ ESOKJ oraz umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym w wyzszym
stopniu w zakresie specjalistycznej terminologii.

5. Zajecia z jezykdw obcych prowadzone sg w ramach nastepujacych jezykow obcych:
angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego lub rosyjskiego.

1) Tekst jednolity ustalony uchwatg nr 27/2024 Senatu AGH z dnia 28 lutego 2024 r.



10.

Student zobowigzany jest uzyskac zaliczenie kazdego semestru nauki zajec¢ z jezyka
obcego, z zastrzezeniem §5, §6i §11.

Efekty uczenia sie uzyskiwane przez studenta w ramach programoéw studidw pierwszego
i drugiego stopnia (odpowiednio poziom B2 i B2+ ESOKJ) okresla uchwata nr 125/2023
Senatu AGH z dnia 27 wrzesnia 2023 r. w sprawie wytycznych w zakresie ustalania
programoéw studidéw pierwszego i drugiego stopnia w Akademii Gérniczo-Hutniczej im.
Stanistawa Staszica w Krakowi, zwana dalej Wytycznymi Senatu AGH.

Efekty uczenia sie uzyskiwane przez studenta na poziomach innych niz wymienione w
ust. 7 okresla zatacznik nr 1 do uchwaty.

Nadzoér nad ksztatceniem w jezykach obcych sprawuje Prorektor ds. Ksztatcenia.

Ilekro¢ w niniejszej uchwale jest mowa o Regulaminie studidéw nalezy przez to rozumiec
Regulamin studiéw wyzszych Akademii Gérniczo Hutniczej im. Stanistawa Staszica w
Krakowie.

§ 2.

Poziomy nauki jezyka obcego

Zajecia z jezyka obcego w ramach lektoratéw prowadzone sg w postaci kurséw
prowadzonych na nastepujacych poziomach ESOKJ: Al, A2, B1, B2, C1.

Kursy na poziomach Al i A2 prowadzone sg jedynie dla studentéw, ktérzy ztozyli juz
egzamin na poziomie B2 w AGH z innego jezyka obcego lub posiadajg réwnowazny
(wedtug kryteriow ESOKJ) certyfikat znajomosci jezyka obcego wymieniony w
zatgczniku nr 2 do uchwaty.

Charakterystyka poziomow zawarta jest w zatgczniku nr 3 do uchwaty.

Poziomy grup ustala SJO w pierwszym semestrze studidw na zasadach okreslonych
przez Kolegium SJO.

§ 3.

Studia pierwszego stopnia

. tgczny wymiar godzinowy obowigzkowych zaje¢ z jezyka obcego na studiach

pierwszego stopnia:
1) stacjonarnych wynosi 135 godzin;

2) niestacjonarnych wynosi 75-135 godzin, w zaleznosci od programu studiow
obowigzujacego na danym kierunku studiéw.

Na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia zajecia z jezykdw obcych rozpoczynaja
sie od drugiego semestru studidw i trwajg 3 semestry:

1) 1 semestr zaje¢ z jezyka obcego (drugi semestr studiow) - 45 godzin;
2) 2 semestr zajec z jezyka obcego (trzeci semestr studidow) - 45 godzin;

3) 3 semestr zajec z jezyka obcego (czwarty semestr studiow) - 45 godzin.



10.

Na studiach niestacjonarnych pierwszego stopnia zajecia z jezyka obcego moga
rozpoczynac sie od pierwszego semestru studidow i trwajg 3 lub 4 semestry. Rozktad
godzinowy zajec¢ na poszczegdlnych semestrach jest uzalezniony od programu studidow
obowigzujgcego na danym kierunku studiéw.

Przystugujaca liczbe godzin zaje¢ z jezyka obcego student moze wykorzystac¢ na nauke:

1) jednego jezyka obcego, stanowigcego kontynuacje jezyka obcego zdawanego na
egzaminie maturalnym albo

2) dwdch réznych jezykdw obcych, w przypadku, o ktérym mowa w §5 i §6.

Student powinien zosta¢ poinformowany na stronie swojego Wydziatu oraz w bazie
Sylabus AGH o rodzaju jezyka obcego, zalecanego dla danego kierunku studiéw, przed
rozpoczeciem studiéw.

§ 4.

Egzamin z jezyka obcego na studiach pierwszego stopnia

Na studiach pierwszego stopnia obowigzuje wymadg ztozenia egzaminu z jezyka obcego
na poziomie B2 w rozumieniu ESOK]J.

Za zaliczenie zajec z jezyka obcego na studiach pierwszego stopnia student uzyskuje
5 punktow ECTS, ktore przypisywane sg po realizacji petnej liczby godzin oraz ztozeniu
egzaminu, o ktéorym mowa w ust. 1, z wynikiem pozytywnym na poziomie B2, z
zastrzezeniem §5 i §6.

Ocena konicowa z lektoratu ustalana jest na podstawie $redniej arytmetycznej
wszystkich ocen z zaliczen poszczegdlnych semestréw oraz pozytywnej oceny z
egzaminu.

W przypadku studiéw stacjonarnych egzamin koncowy z lektoratu przeprowadzany jest
w czwartym semestrze studidow, centralnie dla catej Uczelni.

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu z jezyka obcego jest uzyskanie zaliczen ze
wszystkich semestrow.

Szczegdtowy opis egzaminu na poziomie B2 jest zawarty w zatgczniku nr 4 do uchwaty.
Egzamin sktada sie z czesci pisemnej oraz z czesci ustnej.

Na studiach stacjonarnych harmonogram egzamindw zawierajacy termin podstawowy
egzaminu pisemnego i dwa terminy poprawkowe egzaminu pisemnego i ustnego ustala
Dyrektor SJO i ogtasza studentom nie pdzniej niz w czwartym tygodniu semestru
letniego. Cze$¢ pisemna odbywa sie w pierwszym roboczym dniu sesji egzaminacyjnej,
tj. miedzy poniedziatkiem a pigtkiem, a czes$¢ ustna w dowolnym dniu sesji.

Zapisy na egzamin na studiach stacjonarnych dokonywane sg nie p6zniej niz na 7 dni
roboczych przed terminem egzaminu.

Na studiach stacjonarnych egzamin w terminie podstawowym odbywa sie w sesji
letniej na czwartym semestrze studiow. Czes$¢ pisemna odbywa sie w dniu roboczym
letniej sesji egzaminacyjnej, tj. miedzy poniedziatkiem a piagtkiem, a cze$¢ ustna w
dowolnym dniu sesji.
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12.

13.

1.

Na studiach stacjonarnych egzamin w terminie poprawkowym odbywa sie wedtug
nastepujacych zasad:

1) pierwszy termin poprawkowy (czes$¢ pisemna) odbywa sie nie wczesniej niz 7 dni
po terminie podstawowym, a cze$¢ ustna w dowolnym dniu sesji;

2) drugi termin poprawkowy (czes$¢ pisemna) odbywa sie nie wczesniej niz 7 dni po
pierwszym terminie poprawkowym, a czes¢ ustna w dowolnym dniu sesji.

Na studiach niestacjonarnych egzaminy na poziomie B2 organizowane sg przez
prowadzacego dane zajecia lektora dla danej grupy studenckiej w ustalonym przez
prowadzacego terminie.

Egzaminy sktadane we wszystkich zaplanowanych terminach mogg by¢ komisyjne na
whniosek studenta, egzaminatora lub Dziekana Wydziatu. Decyzje w tej sprawie
podejmuje Dyrektor SJO.

§ 5.

Wczesniejsze zaliczenie zaje¢ z jezyka obcego

Studentom studidéw pierwszego stopnia, ktérzy po pierwszym semestrze zajec z jezyka
obcego uzyskali zaliczenie na poziomie B2, przystuguje prawo do terminu zerowego
egzaminu na poziomie B2.

Studentom studiéw pierwszego stopnia, ktérych wynik na egzaminie maturalnym z
jezyka obcego w wersji rozszerzonej wynosit co nhajmniej 75%, a w przypadku w wersji
dwujezycznej — co najmniej 56%, przystuguje prawo jednorazowego przystgpienia do
egzaminu na poziomie B2 po pierwszym semestrze zajec z jezyka obcego (w terminie
zerowym).

W przypadku wczesniejszego zaliczenia lektoratu, na zasadach okreslonych w ust. 1 i
2:

1) wpis oceny koncowej oraz uwzglednienie punktéw ECTS nastepuje na drugim
semestrze studiéw, pod warunkiem, ze student ztozyt egzamin na poziomie B2 z
wynikiem pozytywnym;

2) liczba punktéw ECTS wymagana do zaliczenia czwartego semestru studiéw ulega
odpowiednio obnizeniu.

Studenci, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2, w przypadku ztozenia egzaminu z jezyka
obcego z wynikiem pozytywnym mogg bezpfatnie kontynuowac nauke jezyka obcego
albo uczestniczy¢ w zajeciach z innego jezyka obcego sposrod okreslonych w §1 ust. 5
na dowolnym poziomie w wymiarze godzin, ktory tacznie z zaliczonymi zajeciami nie
przekroczy liczby godzin, o ktérej mowa w §3 ust. 1. O swojej decyzji student
zobowigzany jest poinformowaé SJO poprzez zapisanie sie na wybrany jezyk obcy
najpdzniej na tydzien przed poczatkiem danego semestru. O przydziale na kurs
jezykowy decyduje kolejnos¢ zgtoszen z uwagi na mozliwosci kadrowe SJO.



§ 6.

Posiadacze certyfikatow

Studenci posiadajacy certyfikaty znajomosci jezyka obcego wymienione w zatgczniku
nr 2 i nie starsze niz 3 lata na dzieh rozpoczecia zaje¢ z jezyka obcego na studiach
pierwszego stopnia sg zwolnieni z odbywania zaje¢ i egzaminu z jezyka obcego i
uzyskuja wpis oceny z egzaminu na podstawie przedtozonego certyfikatu.

Student, o ktéorym mowa w ust. 1, ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu na podstawie
certyfikatu, ma obowigzek zarejestrowac certyfikat w sekretariacie SJO najpdzniej do
konca pierwszego semestru studiow. Po uptywie tego terminu uwzglednienie certyfikatu
nie bedzie mozliwe.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1:
1) ocena koricowa ustalana jest zgodnie z oceng umieszczong na certyfikacie;

2) wpis oceny koncowej oraz uwzglednienie punktéw ECTS nastepuje na drugim
semestrze studiow;

3) liczba punktéw ECTS wymagana do zaliczenia czwartego semestru studiéw ulega
odpowiednio obnizeniu.

Studenci, o ktérych mowa w ust. 1 mogg bezptatnie kontynuowaé nauke jezyka obcego
wymienionego w certyfikacie albo uczestniczy¢ w zajeciach z innego jezyka obcego
spos$rod okreslonych w §1 ust. 5 na dowolnym poziomie w wymiarze, ktéry nie
przekroczy liczby godzin,

o ktérej mowa w §3 ust. 1, w zaleznosci od liczby godzin wczesniej wykorzystanych
zajec¢. O swojej decyzji student powinien poinformowac¢ SJO poprzez zapisanie sie na
wybrany jezyk obcy najpdzniej na tydzien przed poczatkiem danego semestru. O
przydziale na kurs jezykowy decyduje kolejno$¢ zgtoszen z uwagi na mozliwosci
kadrowe SJO.

g§7.
Dodatkowy bezptatny kurs jezykowy

W przypadkach, o ktérych mowa w §5 ust. 1 i ust. 2 oraz w §6 ust. 1:

1) bezptatne zajecia z innego jezyka obcego spos$rdd okreslonych w §1 ust. 5 na
okreslonym poziomie, zwanego dalej dodatkowym kursem jezykowym, prowadzone
sq semestralnie;

2) z chwilg zadeklarowania checi udziatu w dodatkowym kursie jezykowym, student
zobowigzany jest uzyskac zaliczenie kazdego semestru nauki zaje¢;

3) punkty ECTS przyznawane sg za zaliczenie bloku zaje¢ w ramach dodatkowego kursu
jezykowego:

a) 135-godzinny blok zaje¢ - 6 punktéw ECTS,
b) 90-godzinny blok zaje¢ - 4 punkty ECTS,

c) 45-godzinny blok zaje¢ - 3 punkty ECTS,



pod warunkiem spetnienia przez studenta wymagan dotyczacych uzyskania
zaktadanych efektow uczenia sie dla danego poziomu kursu;

4) student moze zapisac sie na dodatkowy bezptatny kurs jezykowy nie pdzniej niz do
szbstego semestru studiow.

Zaliczenie bloku zaje¢ w ramach dodatkowego kursu jezykowego na okreslonym
poziomie stanowi dodatkowe osiggniecie studenta, umieszczane w suplemencie do
dyplomu.

Oceny wystawione w ramach realizacji dodatkowego kursu jezykowego nie sg
uwzgledniane do $redniej ocen za semestr studiow badz za caty okres studiow.

W przypadku =zaliczenia dodatkowego kursu jezykowego, student ma prawo
jednorazowo przystapi¢ do egzaminu na poziomie, na ktérym prowadzony byt kurs. W
przypadku ztozenia egzaminu z wynikiem pozytywnym student otrzymuje certyfikat
znajomosci jezyka obcego na poziomie, na ktérym sktadany byt egzamin, wystawiony
przez SJO.

Zaktadane efekty uczenia sie dla danego poziomu dodatkowego kursu jezykowego
okresla zatacznik nr 1 do uchwaty.

§ 8.

Studia drugiego stopnia

taczny wymiar godzinowy obowigzkowych zajec z jezyka obcego na studiach drugiego
stopnia:

1) stacjonarnych wynosi 30 godzin,

2) niestacjonarnych wynosi 15-30 godzin, w zaleznosci od programu studidéw
obowigzujacego na danym kierunku studiow.

Na studiach drugiego stopnia zajecia z jezyka obcego trwajq jeden semestr i zaczynajq
sie w przypadku studiéw rozpoczynajacych sie:

1) w semestrze letnim — w drugim semestrze studiéw;
2) w semestrze zimowym - w pierwszym semestrze studiow;

Za zaliczenie zajec z jezyka obcego na studiach drugiego stopnia student uzyskuje 2
punkty ECTS, ktore przypisywane sg po realizacji petnej liczby godzin oraz ztozeniu
egzaminu na poziomie B2+ w rozumieniu ESOKJ. Ocena koncowa ustalana jest jako
ocena pozytywna z egzaminu.

Szczegdtowy opis egzaminu na poziomie B2+ w ramach lektoratu jest zawarty w
zataqczniku nr 5 do uchwaty.

Egzamin sktada sie z czesci pisemnej oraz z czesci ustnej.

Egzaminy na poziomie B2+ organizowane sq przez prowadzacego dane zajecia lektora
dla danej grupy studenckiej w ustalonym przez prowadzacego terminie, z
uwzglednieniem zasad okreslonych w Regulaminie studiéw oraz w sylabusie.



Egzaminy sktadane we wszystkich zaplanowanych terminach mogg by¢ komisyjne na
wniosek studenta, egzaminatora lub Dziekana Wydziatu. Decyzje w tej sprawie
podejmuje Dyrektor SJO.

W przypadku =zaje¢ z jezyka obcego prowadzonych w ramach przedmiotéw
specjalistycznych w catosci prowadzonych w jezyku obcym przez wydziaty AGH
weryfikacja efektéw uczenia sie w ramach umiejetnosci postugiwania sie jezykiem
obcym odbywa sie z uwzglednieniem opisu efektdw uczenia sie na poziomie B2+,
okreslonych w Wytycznych Senatu AGH, w porozumieniu z SJO.

§9.

Powtarzanie zajec¢ z jezyka obcego

W przypadku niezaliczenia semestru nauki z jezyka obcego student zobowigzany jest
go powtdrzy¢ w kolejnym semestrze nauki.

Dopuszcza sie mozliwos$¢ powtarzania semestru zaje¢ z jezyka obcego w ramach tzw.
grup poscigowych. Szczegdétowe zasady organizacji grup poscigowych okresla Dyrektor
SJO w porozumieniu z Dziekanem macierzystego wydziatu studenta.

W przypadku nieztozenia egzaminu z jezyka obcego z wynikiem pozytywnym w ramach
lektoratu student zobowigzany jest odby¢ 45 dodatkowych godzin zaje¢ w ramach
ponownego przygotowania do egzaminu. Indywidualng organizacje takich zaje¢ okresla
Dyrektor SJO. Dopuszcza sie takze mozliwo$¢ organizaciji takich zaje¢ w ramach grup
poscigowych na zasadach, o ktérych mowa w ust. 2 zdanie 2 niniejszego paragrafu.

W przypadku powtarzania =zaje¢ z jezyka obcego w ramach przedmiotéw
specjalistycznych w catosci prowadzonych w jezyku obcym przez wydziaty AGH student
zobowigzany jest powtdrzy¢ taki przedmiot na zasadach ogdlnych okreslonych w
Regulaminie studiow .

W ramach powtarzania zaje¢, o ktérych mowa w ust. 2-4 student zobowigzany jest
wnies¢ optate zgodnie z zarzadzeniem Rektora w sprawie wysokosci opfat za ustugi
edukacyjne.

§ 10.
Lektorat dla studentow-cudzoziemcoéw

Studenci cudzoziemcy odbywajq zajecia z jezyka obcego na zasadach obowigzujgcych
obywateli polskich, przy czym jezykiem takim nie moze by¢ jezyk ojczysty studenta lub
jezyk urzedowy/oficjalny kraju pochodzenia studenta.

Niezaleznie od wymogu okreslonego w ust. 1, studenci cudzoziemcy odbywajacy studia
na peinym cyklu ksztatcenia sq zobowigzani do nauki jezyka polskiego, chyba ze
legitymuja sie dokumentem poswiadczajacym znajomos¢ jezyka polskiego, okreslonym
w zatgczniku nr 2 do uchwaty.

Zajecia z jezyka polskiego na studiach pierwszego i drugiego stopnia rozpoczynajq sie
od pierwszego semestru studidw i trwajq:

1) dwa semestry — w ramach studidéw pierwszego stopnia, w wymiarze semestralnym
60 godzin zaje¢ (tacznie 120 godzin zajec);



2) jeden semestr - w ramach studiéw drugiego stopnia, w wymiarze 60 godzin.
Zaliczenie zaje¢ z jezyka polskiego:

1) nastepuje na ocene, na zasadach okreslonych w Regulaminie studiow oraz w
sylabusie;

2) pozwala na uzyskanie dodatkowych punktéw ECTS przez studenta:
a) w ramach studidw pierwszego stopnia - 5 punktéw ECTS,
b) w ramach studiéow drugiego stopnia - 3 punkty ECTS,

3) stanowi dodatkowe osiggniecie studenta, umieszczane w suplemencie do dyplomu.
Oceny wystawione w ramach realizacji zaje¢ z jezyka polskiego nie sq uwzgledniane
do $redniej ocen za semestr studiow badz za caty okres studiow.

W przypadku zaliczenia zaje¢ z jezyka polskiego, student ma prawo jednorazowo
przystgpi¢ do egzaminu na poziomie, na ktérym prowadzone byty zajecia z jezyka
polskiego. W przypadku ztozenia egzaminu z wynikiem pozytywnym student otrzymuje
certyfikat znajomosci jezyka polskiego na poziomie, na ktéorym sktadany byt egzamin,
wystawiony przez SJO.

W przypadku studiéw drugiego stopnia prowadzonych w jezyku polskim dopuszcza sie
mozliwos¢ uwzglednienia zaje¢ z jezyka polskiego jako zaje¢ z jezyka obcego na
zasadach okreslonych w niniejszej uchwale.

Studenci cudzoziemcy podejmujacy studia w AGH w ramach programu wymian
miedzynarodowych mogg uczeszczac na zajecia z jezyka polskiego na kazdym poziomie
studiéw przez jeden semestr studiéw w wymiarze 90 godzin zajec.

W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 7 za zaliczenie zaje¢ z jezyka polskiego student
otrzymuje 5 punktéw ECTS. Zaliczenie zaje¢ z jezyka polskiego nastepuje na ocene.

§11.
Studia w jezyku obcym

W przypadku studiow pierwszego stopnia w catosci prowadzonych w jezyku obcym
student zamiast lektoratu ma obowigzek zaliczy¢ przedmiot Introduction to Academic
English organizowany przez SJO, pozwalajacy uzyskac efekty uczenia sie w zakresie
umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym na poziomie B2 okreslone w Wytycznych
Senatu AGH. Za zaliczenie tego przedmiotu przyznawane sg 3 punkty ECTS po ztozeniu
egzaminu na ocene pozytywng, z uwzglednieniem zasad okreslonych w Regulaminie
studiéw oraz w sylabusie.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, student moze skorzysta¢ z dodatkowego
bezptatnego kursu jezykowego na zasadach okreslonych w § 7 niniejszej uchwaty.

W przypadku studiéw drugiego stopnia w catosci prowadzonych w jezyku obcym, jako
przedmiot specjalistyczny, o ktorym mowa w §1 ust. 2 student ma obowigzek zaliczy¢
przedmiot obowigzkowy wskazany w programie studiow obowigzujagcym na danym
kierunku studiow, pozwalajacy uzyskac efekty uczenia sie na poziomie B2+ okreslone
w Wytycznych Senatu AGH. Za zaliczenie takiego przedmiotu przyznawane jest 2



punkty ECTS po ztozeniu egzaminu z tego przedmiotu, z uwzglednieniem zasad
okreslonych w Regulaminie studiéw oraz w sylabusie.

§ 12,
Certyfikaty jezykowe

SJO AGH wydaje uczelniane certyfikaty jezykowe w zakresie nauczanych jezykéw
obcych studentom, doktorantom i pracownikom AGH.

Szczegbdtowe zasady wydawania uczelnianych certyfikatow jezykowych wydawanych
przez SJO w zakresie nauczanych jezykow obcych okresla Rektor w drodze zarzadzenia.

§ 13.
Ewidencja

SJO prowadzi ewidencje wszystkich studentéw bioracych udziat w lektoratach wraz z
ewidencjq wykorzystania przystugujacych im godzin zajec.

=

§ 14.
Przepisy kohcowe

. Traci moc uchwata Nr 180/2016 Senatu AGH z dnia 30 listopada 2016 r. w sprawie

zasad nauki jezykow obcych w Akademii Gorniczo-Hutniczej im. Stanistawa Staszica w
Krakowie, z zastrzezeniem ust. 3.

Niniejsza uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia i obowigzuje studentéw
rozpoczynajacych studia w roku akademickim 2019/2020 oraz w latach nastepnych.

Studenci, ktérzy rozpoczeli studia w roku akademickim 2018/2019 oraz w latach
wczesniejszych odbywajg zajecia z jezyka obcego na zasadach dotychczasowych.

Zmiany do uchwaty wprowadzone na mocy uchwaty nr .../2024 Senatu AGH z dnia ...
2024 r. obowigzujg studentow rozpoczynajacych ksztatcenie na pierwszym semestrze
studiéw od roku akademickiego 2024/2025, z wyfgczeniem zmian w zakresie liczby
punktéw ECTS przyznawanych za zaliczenie zaje¢ z jezyka obcego na studiach
pierwszego stopnia w wymiarze 6 punktow ECTS, ktére beda dotyczy¢ studentow
rozpoczynajacych ksztatcenie na pierwszym semestrze studiow od roku akademickiego
2025/2026 na nowo utworzonych kierunkach studiow oraz na kierunkach, ktérych
programy ulegng zmianie.

Studenci, ktorzy rozpoczeli studia w roku akademickim 2023/2024 oraz w latach
wczesniejszych odbywajg zajecia z jezyka obcego na zasadach dotychczasowych, z tym
ze w razie koniecznosci powtdrzenia zaje¢ z jezyka obcego, powtdrzenia semestru
studiow, urlopu od zaje¢ lub wznowienia studidw, realizujg zajecia z jezyka obcego
wedtug programu studiéow obowigzujgcego rocznik ksztatcenia w semestrze, na ktory
uzyskajq wpis.



Zatgcznik nr 1 do uchwaty nr 57/2019 Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

Efekty uczenia sie w zakresie nauki jezykow obcych dla danego poziomu w
ramach dodatkowego kursu jezykowego

Okresla sie efekty uczenia sie na studiach pierwszego stopnia w zakresie nauki jezykdéw
obcych dla danego poziomu w ramach dodatkowego kursu jezykowego:

EFEKTY UCZENIA SIE W ZAKRESIE JEZYKA OBCEGO NA POZIOMIE A1l

WIEDZA

Ma wiedze ogdlng, zna konstrukcje gramatyczne, frazeologie i stownictwo pozwalajgce na
zrozumienie krotkich, prostych tekstéw informacyjnych i komunikatéw oraz pozwalajace
na porozumiewanie sie w obrebie prostych rutynowych zadan wymagajacych bardzo
prostej, krotkiej wymiany informacji w zakresie znanych tematéw dotyczacych zycia
codziennego, studiowania i Srodowiska pracy.

UMIEJETNOSCI

Rozumie znane nazwy, stowa i bardzo proste zdania dotyczace najblizszego otoczenia, zycia
akademickiego i srodowiska pracy.

Potrafi porozumiewac sie w obrebie prostych i przewidywalnych sytuacji zwigzanych z
zyciem codziennym podrézowaniem, studiowaniem i podjeciem pracy.

Potrafi napisac krotki tekst informacyjny taki jak notatka lub e-mail.

Potrafi wypetni¢ kwestionariusz osobowy i poda¢ podstawowe informacje dotyczace
swojego wyksztatcenia i kwalifikacji.

Przyktadowe sposoby weryfikacji wymienionych powyzej efektow uczenia sie:
— krétkie testy kontrolne

— wypowiedzi ustne studenta

— udziat w dyskusji w grupach

— prace pisemne

— prezentacje

— test zaliczeniowy na poziomie
Al
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EFEKTY UCZENIA SIE W ZAKRESIE JEZYKA OBCEGO NA POZIOMIE A2

WIEDZA

Ma wiedze 0golng, zna konstrukcje gramatyczne, frazeologie, stownictwo pozwalajace na
zrozumienie prostych tekstéw informacyjnych i komunikatow oraz wyszukanie
konkretnych informacji w materiatach informacyjnych takich jak ogtoszenia i prospekty
oraz pozwalajace na porozumiewanie sie w obrebie prostych rutynowych =zadan
wymagajacych krétkiej wymiany informacji w zakresie znanych tematéw dotyczacych
zycia codziennego, studiowania i Srodowiska pracy.

UMIEJETNOSCI

Rozumie stowa, zdania oraz najpopularniejsze wyrazenia opisujgce najblizsze otoczenie,
zycie akademickie i Srodowisko pracy.

Rozumie mysl przewodnig w jasnych i prostych wiadomosciach i ogtoszeniach.

Potrafi wzig¢ udziat w krétkiej wymianie zdan w obrebie znanych tematéw zwigzanych z
zyciem codziennym podrézowaniem, studiowaniem i funkcjonowaniem w $rodowisku

pracy.
Potrafi napisac krotki tekst informacyjny, taki jak notatka, e-mail lub krétki list.

Potrafi wypetni¢ kwestionariusz osobowy i prosty zyciorys oraz poda¢ podstawowe
informacje dotyczace swojego wyksztatcenia, kwalifikacji i zainteresowan.

Przykiadowe sposoby weryfikacji wymienionych powyzej efektow uczenia sie:
— krotkie testy kontrolne

— wypowiedzi ustne studenta

— udziat w dyskusji w grupach

— prace pisemne

— prezentacje

— test zaliczeniowy na poziomie
A2
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EFEKTY UCZENIA SIE W ZAKRESIE JEZYKA OBCEGO NA POZIOMIE B1

WIEDZA

Ma wystarczajgcg wiedze ogdlng, zna konstrukcje gramatyczne, frazeologie i stownictwo
pozwalajgce na zrozumienie gtéwnej mysli tekstédw o charakterze ogdélnym, opisujacym
wspotczesne zjawiska ekonomiczno-spoteczne oraz krétkich tekstéw o charakterze
akademickim i zawodowym pod warunkiem, ze sgq wyrazone standardowym jezykiem oraz
pozwalajgce na porozumiewanie sie w typowych sytuacjach $rodowisku akademickim i
zawodowym. Ma wiedze dotyczacg podstawowych zasad i zwyczajow obwigzujacych na
uczelniach oraz w srodowisku pracy.

UMIEJETNOSCI

Rozumie teksty pisane i wypowiedzi ustne wyrazone jasnym jezykiem duzej czestotliwosci
np. wiadomosci artykuty, wyktady i prezentacje pod warunkiem, ze dotyczg spraw
typowych, powszechnie znanych, zwigzanych ze wspdtczesnymi wydarzeniami i
branzowymi oraz S$rodowiskiem pracy, potrafi réwniez interpretowaé uzyskane
wiadomosci.

Potrafi tworzy¢ proste, spdjne teksty informacyjne i argumentacyjne na znane tematy oraz
prowadzi¢ prostg korespondencje.

Potrafi poradzi¢ sobie z w wiekszosci typowych sytuacji komunikacyjnych w zyciu
prywatnym, akademickim i zawodowym.

Przykiadowe sposoby weryfikacji wymienionych powyzej efektow uczenia sie:
— krotkie testy kontrolne

— wypowiedzi ustne studenta

— udziat w dyskusji w grupach

— prace pisemne

— prezentacje

— test zaliczeniowy na poziomie
B1
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EFEKTY UCZENIA SIE W ZAKRESIE JEZYKA OBCEGO NA POZIOMIE C1

WIEDZA

Ma wystarczajacq wiedze ogdlng, zna konstrukcje gramatyczne, frazeologie i stownictwo
pozwalajagce na zrozumienie trudnych, ztozonych tekstow o charakterze ogdlnym,
opisujgcym wspodiczesne zjawiska ekonomiczno-spoteczne, tekstéw o charakterze
akademickim i branzowym, dostrzegajac takze znaczenia ukryte i wyrazone posrednio
oraz pozwalajagce na swobodne porozumiewanie sie w sSrodowisku akademickim i
zawodowym. Ma wiedze na temat aktualnych wydarzen i zjawisk zachodzacych w
Srodowisku akademickim i srodowisku pracy.

UMIEJETNOSCI

Rozumie dtuzsze, nawet skomplikowane wypowiedzi pisemne i ustne np. wyktady i
prezentacje oraz potrafi interpretowac uzyskane wiadomosci.

Potrafi przestawia¢ w sposob przejrzysty swoje wnioski i opinie na tematy ogdlne,
akademickie i zawodowe w formie pisemnej i ustnej bez trudu znajdujac wtasciwe
sformutowania oraz wybierajgc wtasciwy stopien formalnosci swojej wypowiedzi.

Potrafi streszczac informacje z innych zrddet, pisanych lub méwionych w sposoéb spéjny,
odtwarzajac zawarte w nich tezy i wyjasnienia.

Potrafi przygotowac ztozong prezentacje ustng na tematy akademickie i branzowe oraz
swobodnie bra¢ udziat w dyskusjach, rowniez w srodowisku zawodowym.

Potrafi napisa¢ dtugi, ztozony tekst informacyjny i argumentacyjny, prowadzi¢
korespondencje typowg dla srodowiska pracy oraz korzysta¢ samodzielnie z materiatow
dydaktycznych.

Przyktadowe sposoby weryfikacji wymienionych powyzej efektow uczenia sie:
— krétkie testy kontrolne

— wypowiedzi ustne studenta

— udziat w dyskusji w grupach

— prace pisemne

— prezentacje

— test zaliczeniowy na poziomie
C1
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Zatgcznik nr 2 do uchwaty nr 57/2019 Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

CERTYFIKATY JEZYKOWE UZNAWANE PRZEZ SJO AGH,

ZWALNIAJACE Z EGZAMINU NA POZIOMIE B2

JEZYK ANGIELSKI
Poziom
wediug
Nazwa certyfikatu standardéw| Ocena w AGH
Rady
Europy

AP

grade 3 - ocena ,dobry” (4.0)
Advanced Placement B2 - C2 grade 4-5 - ocena ,bardzo dobry”

(5.0)
International

60-65 pkt - ocena ,dostateczny” (3.0)

66-70 pkt- ocena ,dobry” (4.0)
BULATS B2

powyzej 70 pkt - ocena ,bardzo dobry”
Business Language Testing (5.0)
Service c1 475 -89- ocena ,bardzo dobry” (5.0)

Cc2 590 - 100 - ocena ,bardzo dobry” (5.0)
B2 Business Vantage Grade A- ocena ,bardzo dobry” (5.0)
B2 Grade B i C - ocena ,dobry” (4.0)

Business English Certificate
C1 Business Higher C1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
C1Advanced (wczesniej CAE
Certificate in Advanced C1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
English)
C2 Proficiency (wczesniej
CPE
Certificate of Proficiency in 2 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
English
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LCCI B2 Advanced ocena ,bardzo dobry” (5.0)
English Language Skills C1 Advanced High ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Assessment (ELSA) Cc2 Superior - ocena ,bardzo dobry” (5.0)
B2 F.|r.st (wcz.esn/e] F.CE First grade A - ocena ,bardzo dobry”
Certificate in English), =z (5.0) grade B - ocena , dobry”
wyjatkiem B2 First for B2 (4'0) rade C - ocena "
Schools (wczesniej FCE for d.ostagteczn " (3.0)
Schools) " yoLe
IELTS level 5.5 - ocena , dostateczny” (3.0)
IELTS level 6 - ocena ,dobry” (4.0)
IELTS B2
IELTS level 6.5 - ocena ,bardzo dobry”
International English (5.0)
Language
Testing System C1 IELTS level 7 - ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Cc2 IELTS level 8-9 - ocena ,bardzo dobry”
(5.0)
TOEFL
. . _ PBT 510-530 pkt ocena ,dobry” (4.0),
Test of English as a Foreign B2-C2 531-677 pkt ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Language
CBT 182-212 - ocena ,dobry” (4.0),
213-300 pkt - ocena ,bardzo dobry” (5.0)
iBT 65-78 pkt — ocena ,, dobry” (4.0),
79-120 pkt - ocena ,bardzo dobry” (5.0)
TELC good, very good - ocena ,bardzo dobry”
(5.0) satisfactory — ocena ,,dobry” (4.0)
The European Language B2 pass - ocena ,dostateczny” (3.0)
Certificate
inne certyfikaty wedtug uznania Dyrektora SJO
JEZYK NIEMIECKI
Poziom
Nazwa certyfikatu wedtug Ocena w AGH
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standardow

Rady
Europy
Goethe-Zertifikat C2 Cc2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Goethe-Zertifikat C1 C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Goethe-Zertifikat B2 B2 ocena ,,.bardzo.dobr.y (5.0), ppd ,
warunkiem zaliczenia wszystkich modutow
OSD Zertifikat C2 c2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
OSD Zertifikat C1 C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
OSD Zertifikat B2 B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
gut, sehr gut - ocena ,bardzo dobry”
telc Deutsch C2 Cc2 (5.0) befriedigend - ocena ,dobry” (4,0)
ausreichend - ocena ,dostateczny" (3,0)
gut, sehr gut - ocena ,bardzo dobry”
telc Deutsch C1 C1 (5.0) befriedigend - ocena ,dobry” (4,0)
ausreichend - ocena ,dostateczny" (3,0)
gut, sehr gut - ocena ,bardzo dobry”
telc Deutsch B2; C1 B2/C1 (5.0) befriedigend — ocena ,dobry” (4,0)
ausreichend - ocena ,dostateczny" (3,0)
gut, sehr gut - ocena ,bardzo dobry”
telc Deutsch B2+ Beruf B2 (5.0) befriedigend - ocena ,dobry” (4,0)
ausreichend - ocena ,dostateczny" (3,0)
gut, sehr gut - ocena ,,bardzo dobry”
telc Deutsch B2 B2 (5.0) befriedigend - ocena ,dobry” (4,0)
ausreichend - ocena ,dostateczny™ (3,0)
Deutsche Sprachprifung
flir den Hochschulzugang B2/C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
(DSH)
TestDaF - $rednia czterech
ocen TDN rowna lub C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
wieksza od 4.0
TestDaF - $ i h
estba srednia czterec B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)

ocen TDN mniejsza niz 4.0
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Deutsches Sprachdiplom II

(DSD I1) B2/C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
inne certyfikaty wedtug uznania Dyrektora SJO
JEZYK FRANCUSKI
Poziom
wediug
Nazwa certyfikatu standardéw | Ocena w AGH
Rady
Europy
DELF
Diplome d "Etude en Langue B2 ocena zgodna z certyfikatem
Francaise
DALF
E;ilgotle Approfondi de C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Francaise
DALF
E;T;Tee Approfondi de Cc2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Francaise
DELF Pro B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
DFP AFFAIRES B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
DFP AFFAIRES C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
DSLCF
eDtipIc“)me Supeérieur Langue C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Culture Francaise
TELC B2 ocena 1 lub2 -ocena ,bardzo dobry” (5.0)

ocena 3 - ocena ,dobry” (4.0)
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Certificat Superieur de
Francais

ocena 4 - ocena ,dostateczny” (3.0)

inne certyfikaty

wedtug uznania Dyrektora SJO

JEZYK HISZPANSKI

Poziom
wedtug
Nazwa certyfikatu standardéw | Ocena w AGH
Rady
Europy

DELE

B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Diploma de Espafiol
DELE

C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Diploma de Espafiol
DELE

Cc2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Diploma de Espafiol
CELU
Certificado de Espaniol :

B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Lengua y Uso (Nivel
Intermedio)
CELU
Certificado de Espariol : C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Lengua y Uso (Nivel
Avanzado)
TELC ocena 1 lub2 -ocena ,bardzo dobry”

B2 (5.0) ocena 3 - ocena ,dobry” (4.0)
Espafiol ocena 4 - ocena ,dostateczny” (3.0)
TELC

C1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Espafiol
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TELC

C2 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Espaniol
i Basi
Cert|~|cado asico de. B2 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Espanol de los Negocios
Certliilcado Superior c!e C1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Espanol de los Negocios
Certificado Superior de "
Espafiol del Turismo Ci1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Certificado Superior de
Espafol de las Ciencias de la Ci1 ocena ,bardzo dobry” (5.0)
Salud
inne certyfikaty wedtug uznania Dyrektora SJO
JEZYK ROSYJISKI
Poziom
wedlug

Nazwa certyfikatu

standardow [Ocena w AGH

Kommepuuns)

MpoABUHYTbIN YPOBEHb

Rady
Europy
Pycckunir A3bik
MoBceaHeBHOro
O6weHms B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
MoCcTNOpOroBbIfi YPOBEHb
Pycckuni S3bik Jenosoro
O6uweHuns (BusHec un
B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
Kommepuuns)
CpenHunin ypoBeHb
Pycckunii A3bik [lenosoro
O6uweHuns (busHec un
C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)
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TecTnpoBaHue No pyccKoMy
A3bIKY:

Ceptndukat Pyccknin A3bik
nnwc

TPKWN - 2 B2 ocena ,bardzo dobry" (5.0)

TPKN - 3 C1 ocena ,bardzo dobry" (5.0)

Certyfikat TELC ocena 1 lub 2 - ocen ,bardzo dobry”
B2 (5.0) ocena 3 - ocena ,dobry” (4.0)

ocena 4 - ocena ,dostateczny” (3.0)

inne certyfikaty

wedtug uznania Dyrektora SJO

JEZYK POLSKI (DLA CUDZOZIEMCOW)

Nazwa certyfikatu

Poziom
wedlug

standardow

Rady Europy|

Ocena w AGH

Certyfikat znajomosci jezyka
polskiego jako obcego
wydawany przez Panstwowgq

Komisje do spraw
Poswiadczania Znajomosci
Jezyka Polskiego jako Obcego

B2

169,6-200 pkt - ocena ,bardzo dobry™ (5.0)
149,6-169,5 pkt - ocena ,dobry" (4.0)

120-149,5 pkt - ocena ,dostateczny™ (3.0)

inne certyfikaty

wedtug uznania Dyrektora SJO

20




Zatgcznik nr 3 do uchwaty nr 57/2019 Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

CHARAKTERYSTYKA POZIOMOW ZNAJOMOSCI JEZYKA OBCEGO WEDLUG
EUROPEJSKIEGO SYSTEMU OPISU KSZTALCENIA JEZYKOWEGO RADY EUROPY.

Poziomy to: A1, A2, B1, B2, C1, C2, przy czym A1l to poziom najnizszy, a C2 bardzo wysoki.
Skala ta stosowana jest coraz czesciej przy opracowywaniu podrecznikédw i materiatéw do

nauki jezykow obcych.

POZIOM BIEGLOSCI

C2

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie wszystko,
co ustyszy lub przeczyta. Potrafi streszczaé
informacje z innych zrédet, w sposdb spdjny
odtwarzajac zawarte w nich tezy i wyjasnienia.
Potrafi wyraza¢ swoje mysli ptynnie, spontanicznie
i precyzyjnie, subtelnie rdznicujgc odcienie
znaczeniowe nawet w bardziej ziozonych
wypowiedziach.

C1

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
rozumie szeroki zakres trudnych tekstow,
dostrzegajac takze znaczenie ukryte, wyrazone
posrednio. Potrafi sie wypowiadac¢ ptynnie, bez
wiekszego trudu odnajdujac wiasciwe
sformutowania. Skutecznie potrafi postugiwac sie
jezykiem w kontaktach towarzyskich,
edukacyjnych badz zawodowych. Potrafi
formutowac jasne, dobrze zbudowane,
szczegotowe, dotyczace ztozonych problemow
wypowiedzi ustne Ilub pisemne, sprawnie i
wiasciwie postugujac sie regutami organizacji
wypowiedzi, tacznikami wskaznikami zespolenia
tekstu.

POZIOM

SAMODZIELNOSCI

B2

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
rozumie znaczenie gtéwnych watkéw przekazu
zawartego w ztozonych tekstach na tematy
konkretne i abstrakcyjne, fqcznie z rozumieniem
dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej
specjalnosci. Potrafi porozumiewac¢ sie na tyle
ptynnie i spontanicznie, by prowadzi¢ normalng
rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka.

Potrafi - w szerokim zakresie tematow -
formutowac przejrzyste i szczegdétowe wypowiedzi
ustne i pisemne, a takze wyjasnia¢ swoje
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stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem
dyskusiji.

B1

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
rozumie znaczenie gtéwnych watkow przekazu
zawartego w jasnych, standardowych
wypowiedziach, ktére dotyczg znanych jej spraw i
zdarzen typowych dla pracy, szkoty, czasu wolnego
itd. Potrafi radzi¢ sobie w wiekszosci sytuacji
komunikacyjnych, ktére moga sie zdarzy¢ w czasie
podrozy w regionie, gdzie méwi sie danym
jezykiem. Potrafi tworzy¢ proste, spdjne
wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy, ktore sg
jej znane badz jg interesujg. Potrafi opisywac
doswiadczenia, zdarzenia i zamierzenia, kroétko
uzasadniajac badz wyjasniajac swoje opinie i plany.

POZIOM PODSTAWOWY

A2

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
rozumie wypowiedzi i czesto uzywane wyrazenia w
zakresie tematow  zwigzanych z  Zyciem
codziennym (sq to na przyktad bardzo podstawowe
informacje dotyczace osoby rozmoéwcy i jego
rodziny, zakupéw, otoczenia, pracy). Potrafi
porozumiewaé¢ sie w rutynowych sytuacjach
komunikacyjnych, wymagajacych jedynie
bezposredniej wymiany zdan na tematy znane i
typowe. Potrafi w prosty sposob opisywac¢ swoje
pochodzenie i otoczenie, a takze

poruszac sprawy zwigzane z
potrzebami zycia codziennego.

Al

Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie
rozumie i potrafi stosowaé potoczne wyrazenia i
bardzo proste wypowiedzi dotyczace konkretnych
potrzeb zycia codziennego. Potrafi formutowac
pytania z zakresu zycia prywatnego, dotyczgce np.
miejsca, w ktérym mieszka, ludzi, ktérych zna i
rzeczy, ktére posiada oraz odpowiada¢ na tego
typu pytania. Potrafi przedstawiac siebie i innych.
Potrafi prowadzi¢ prostg rozmowe pod warunkiem,
ze rozmoéwca mowi wolno, zrozumiale i jest gotowy
do pomocy.
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Zatgcznik nr 4 do uchwaty nr 57/2019 Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

EGZAMIN KONCOWY Z JEZYKA OBCEGO - POZIOM B2

1. Wymogi egzaminacyjne

Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie pozytywnego wyniku z czesci pisemnej
egzaminu oraz z jego czesci ustnej. Ocene egzaminu stanowi suma punktéw uzyskanych z
poszczegolnych czesci. Ocene egzaminu ustala sie wedtug skali okreslonej w Regulaminie
studiow.

Egzamin sktada sie z pieciu czesci, ktére ocenia sie w nastepujacych przedziatach
punktowych:

I. Rozumienie ze stuchu 10-15 pkt
II. Poprawnos¢ gramatyczna i leksykalna 15-30 pkt
III. Rozumienie tekstu pisanego 10-15 pkt
IV. Pisanie 10-20 pkt
V. Mowienie 30-40 pkt
Maksymalna suma uzyskanych punktéw wynosi 100.

Osoby posiadajace certyfikaty jezykowe okreslone w Zatgczniku nr 2 sg zwolnione z
egzaminu koncowego z jezyka obcego.

2. Zadania egzaminacyjne
I. Rozumienie ze stuchu

Zadaniem zdajacych jest uzupetnienie, wybranie lub sformutowanie wtasciwej odpowiedzi
na pytania w trakcie nagran oraz po ich wystuchaniu. W zaleznosci od stopnia trudnosci
zadania zdajacy wystuchujg nagran jednokrotnie lub dwukrotnie.

II. Poprawnos$¢ gramatyczna i leksykalna

Zadaniem zdajacych jest dokonanie wtasciwego wyboru lub utworzenie poprawnej formy
gramatycznej w oparciu o analize danego tekstu lub przyktadow (zdan). Celem tej czesci
egzaminu jest sprawdzenie umiejetnosci zastosowania wiedzy o budowie gramatycznej i
leksykalnej jezyka.

III. Rozumienie tekstu pisanego

Zadaniem zdajacych jest zapoznanie sie z komunikatami i wypowiedziami pisemnymi oraz
podanie wiasciwej odpowiedzi odnoszacej sie do ich tresci. Oceniane sq zaréwno
znajomosc¢ stownictwa wystepujacego w tekscie jak i zrozumienie prezentowanych tresci.

IV. Pisanie
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Zadaniem zdajacych jest napisanie pracy w formie listu elektronicznego - e-mail (skargi,
podania, prosby o udzielenie informacji, listu z przeprosinami, listu przekazujgcego
informacje, odpowiedzi na pytania, notatki/ listu z informacjg dla pracownikéw lub
pracodawcy, propozycji/ oferty biznesowej, raportu/ listu dotyczacego odbytego spotkania,
itp.). W ocenie tej sprawnosci jezykowej brane sg pod uwage takie elementy, jak: logiczny
ukfad pracy, spdéjnosc¢ prezentowanych argumentow i tresci, gramatyka, stownictwo, styl,
ortografia.

V. Mowienie

Zadaniem zdajacego jest nawigzanie i przeprowadzenie rozmowy z innym studentem -
osoba przystepujacg do egzaminu (w przypadku nieparzystej liczby zdajacych, role
drugiego studenta moze przejac¢ jeden z egzaminatordéw). Oceniane sg nastepujace aspekty
sprawnosci komunikacyjnej: umiejetnos$¢ nawigzania rozmowy, ptynnos$¢ wypowiedzi, styl
prezentacji, gramatyka, stownictwo, fonetyka, oraz umiejetno$¢ porozumiewania sie w
typowych i nietypowych sytuacjach jezykowych.
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Zatgcznik nr 5 do uchwaty nr 57/2019 Senatu AGH z dnia 24 kwietnia 2019 r.

EGZAMIN KONCOWY Z JEZYKA OBCEGO - POZIOM B2+

1. Wymogi egzaminacyjne

Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie pozytywnego wyniku z czesci pisemnej
egzaminu oraz z jego czesci ustnej. Ocene egzaminu stanowi suma punktéw uzyskanych z
poszczegolnych czesci. Ocene egzaminu ustala sie wedtug skali okreslonej w Regulaminie
studiow.

Egzamin sktada sie z 5 czesci:

I. Rozumienie ze stuchu

II. Poprawnos$¢ gramatyczna i leksykalna

III. Rozumienie tekstu pisanego

IV. Pisanie w formie listu elektronicznego (e-mail)
V. Mowienie

Maksymalna suma uzyskanych punktow wynosi 100. Przedziat punktowy dla
poszczegolnych czesci uzalezniony jest od specyfiki modutu specjalistycznego.

2. Zadania egzaminacyjne

Zadania egzaminacyjne uwzgledniajg specyfike kursu oraz realizowane tresci i mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od wybranego modutu ksztatcenia.

I. Rozumienie ze stuchu

Zadaniem zdajacych jest uzupetnienie, wybranie lub sformutowanie wtasciwej odpowiedzi
na pytania w trakcie lub po odstuchu.

II. Poprawnos$¢ gramatyczna i leksykalna

Zadaniem zdajacych jest zastosowanie witasciwego stownictwa i frazeologii w poprawnej
gramatycznie formie w roéznorodnych kontekstach jezykowych zwigzanych $cisle z
tematyka kursu.

III. Rozumienie tekstu pisanego

Zadaniem zdajacych jest zapoznanie sie z komunikatami i wypowiedziami pisemnymi o
charakterze branzowym oraz wybranie wiasciwej odpowiedzi odnoszacej sie do ich tresci.

IV. Pisanie

Zadaniem zdajacych jest napisanie pracy w formie listu, raportu, notatki stuzbowej, tekstu
argumentacyjnego lub abstraktu artykutu.
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V. Mowienie

Umiejetno$¢ mowienia oceniana jest na podstawie wygtoszonej prezentacji, wypowiedzi
ustnej na temat przekazanych tresci lub udziat w dyskusji na tematy branzowe.
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